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ADAM hr. GUROWSKI W POLSCE W LATACH 1841—1844
Przyczynek do jego zyciorysu

Michat Janik w rozprawie Prgdy panslawistyczne i ruso-
filskie w okresie wielkiej emigracji (Pamiginik Literacki, 1934,
s. 58 nn.) poswiecit kilka stronic osobliwej i pod wielu wzgle-
dami zagadkowej postaci Adama hr. Gurowskiego, panslawisty
i rusofila, autora kilku w kaidym razie oryginalnych i $mia-
lych publikacyj wyrazajacych jego poglady na wzajemny sto-
sunek Rosji i Polski, jego mysli o przysztosci Polski i Stowian-
szczyzny w ogole.

Cata literacka dzialalno§é Gurowskiego, szczegélnie jego
pamflety polityczne, doznaly w spoleczenstwie polskim jedno-
my§lnego, nadzwyczaj surowego i bezwzglednego, wprost pote-
piajacego przyjecia, ktére byto niezawodnie uzasadnione i spra-
wiedliwe. Nie wszystko jednak, co Gurowski napisat i wydal
w czasie swej emigracji, zostalo ocenione wyczerpujgco i bez
uprzedzefi krytykow, tak w burzliwej epoce emigracji, jak
iw pozme;szych czasach. Trzeba nadmienié, Ze w krytycznej
epoce zycia spoleczefistwa polsklego, ktora nastapila po wstrza-
$nieniach rewolucji i nawet czesciowym rozczarowaniu si¢ nia,
Gurowski nie byt zjawiskiem odosobnionym. Przewr6t w umysle
i nastroju, ktéry doprowadzil go do zdrady wielkich ideatéw
rewolucyjnych i do wystgpien, za ktére rodacy rzucili mu
w twarz oskarzenia najstraszniejsze, wprost dla jego czci za-
bojcze, nie jest jeszcze w jego biografii nalezycie wyjasniony.
Od chwili zerwania z emigracja, po wydaniu przezen Kkilku
pamfletéw, zwlaszcza po otrzymaniu amnestii, powrocie do Pe-
tersburga i od czasu wstapienia do stuzby panstwowej rosyj-
skiej, prze§ladowalo go moralne potepienie, ktére na zdrajcow
sprawy narodowej rzucil w prelekcji 12 kwietnia 1842 r. Mic-
kiewicz, a za nim powtoérzyli w réznych wariantach pisarze po-
lityczni minorum gentium tej doby.

Amnestia nie przyniosta dla Gurowskiego zadnej ulgi
w jego polozeniu, — przeciwnie, stata sie¢ dla niego Zrédiem wiel-
kich rozczarowan i wszelakich utrapienn: nie dowierzaly mu
wladze rosyjskie, dla ktérych by! on przede wszystkim uczest-
nikiem rewolucji, jednym z ,najzacieklejszych buntownikéw*,
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ktory odznaczy! sie tak swymi czynami, jak i przez wydanie
najwolnomysiniejszych, obelzywych dla prawej wladzy pam-
fletow. Pozwoli¢ mu pozostawaé w kraju, ktéry niedawno jeszcze
byl miejscem jego ,liberalnych wystapien“, uznano za nie-
bezpieczne, poniewaz trudno bylo przypuscié, zeby czlowiek
ten, w rewolucji znany z gwaltownego i lekkomys$lnego charak-
teru, jeden z glowniejszych podzegaczy i krzewicieli powstania,
nie powrocit ,,do starych intryg“. Z drugiej strony, z niedo-
wierzaniem i wrogo moéwila o nim prasa i spoteczenstwo pol-
skie, przewaznie za granica. Gurowski szukal wyjscia z ciezkiego
moralnego potozenia, z ktérym polaezone byly i wielkie, poni-
zajace cierpienia materialne. Kiedy z rozkazu Mikolaja I zo-
stal przeniesiony do stuzby w Krélestwie, do dyspozycji Pas-
kiewicza, w charakterze skromnego urzednika w randze radcy
tytularnego, otrzymywal nadal mala pensje, jaka pobieral na
stuzbie w Rosji; dlatego tez nie moéglt obej$é sie bez pomocy
rodzenistwa, giéwnie brata Mikolaja.

O stuibie Gurowskiego w Rosji, a potem w zarzadzie
oSwiaty w Krolestwie, nie mamy prawie zadnych wiadomosci.
Zdaje sie, ze byl tylko zaliczony w poczet urzednikéw tego
zarzadu, ale faktycznie obowigzkéw sluzbowych nie petnil.
Urlop, ktory pierwotnie otrzymat na pét roku do Krélestwa,
prawdopodobnie w celu zatatwienia swych intereséw majatko-
wych, staral sie przedluzy¢ i w tym celu zwrdcil sie z listem
do szefa zandarméw, hr. Benkendorfa, proszac go, aby mu
udzielit pozwolenia spedzié ostatnie lata w spokoju, wsrod swych
krewnych, ktérzy mu obiecali przytulek u siebie; spodziewat
sig¢ przy tym, Ze hr. Benkendorf z czasem wyjedna dla niego
zupelne zwolnienie od sluzby. OdpowiedZz na te prosbe byla
dla Gurowskiego nieoczekiwana: cesarz w rezolucji na raport
Benkendorfa (z 1 grudnia 1841 r.) rozkazal zapytaé Paskiewicza,
czy on nie uznalby za uzyteczne pozostawié¢ Gurowskiego na
stuzbie przy sobie w Warszawie, gdzie jako znany i do-
s’wiadczony literat mogiby pisywaé do gazet ,rozmaite arty-
kuty“. Gurowski sam napraszal sie¢ do takich uslug i zwracat
uwage, ze rzady, ktore trzymalq SlQ tych samych zasad, co
Rosja, jak pruski i austriacki, maja plsarzy rzagdowych, ktorzy
w pismach codziennych objasma]a i odwiecajag mysli i da-
zZenia wladzy; przekonywal przy tym, ze gazety dobrze zro-
zumiane sa jedna z najlepszych dzwigni wladzy. Chodzilo mu
jednak nie o Warszawe, — dla niego byla ona za ciasna,
tu nie bylby nigdy nalezycie oceniony. Marzy! o Petersburgu,
gdzie mogiby byé uzytecznym wedlug swych zdolnosci. Wie-
dzial zapewne, jakie niedostojne stanowisko zajatby w War-
szawie, skoro kurator Okregu Naukowego warszawskiego, jenerat
Okuniew, w raporcie do ksiecia namiestnika (z 26 maja 1842) do-
nosil, ze moze mianowaé Gurowskiego tylko czlonkiem Rady
Oswiecenia Publicznego, bez zadnego wynagrodzenia, poniewaz
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dwa miejsca cztonkéw juz byly zajete; przy tym kurator pod-
kreslal, ze hrabia pozostawalby pod jego osobistym dozorem,
ze jemu bylyby dawane tylko takie zlecenia, ktére by nie mogty
mieé zadnych szkodliwych nastepstw. Nie mog! przeto Gurowski
byé, jak podaja niektére jego zyciorysy, przez jaki§ czas se-
kretarzem namiestnika, nie mégt naduzyé pienieznego zaufania
Paskiewicza. co mialo byé przyczyng powtérnej jego ucieezki
za granice. Bez watpienia i wiesci o tym, ze Gurowski w Rosji
na posadzie sekretarza w jakiej$ odleglej gubernii odkryl zlo-
dziejskg administracje gubernatora i urzedniké6w oraz doniost
o tym w tajuym podaniu do cesarza, Ze za oskarzenie, ktére oka-
zato sie wymyslonym, grozila mu kara zestania na Syberie, na-
lezg do fantazji jego przeciwnikéw. W zaden spos6b nie mozna
przypuscié, azeby Gurowski, tak skompromitowany na urzedzie
w Rosji, mogl byé mianowany urzednikiem do dyspozycji na-
miestnika z woli samego cesarza.

Dla Gurowskiego, przy jego wielkich ambicjach, chociaz im
sam zaprzeczal, przy nadzwyczajnym temperamencie publicysty
i agitatora polityeznego, tak urzednicza kariera w Warszawie,
w srodowisku dla niego wrogim, jak tym bardziej pobyt na wsi,
w majatku, gdzie dla pomysinej pracy literackiej nie bylo naj-
niezbedniejszych warunkéw, nie mogly mie¢ Zadnego powabu.
On marzy!t o stanowisku zaszezytniejszym, liczac, ze jego otwarcie
wyrazone zamiary beda lepiej zrozumiane i naleziycie wyna-
grodzone. Dla rozwiniecia swych upodoban i planéw naukowo-
literackich brakowato mu srodkéw materialnych. Urzeczywistnié
te zamiary mozna bylo, jego zdaniem, tylko w wielkim mie-
Scie. Spodziewal sie tez, ze sie dostanie do Petersburga, gdzie
bedzie mogt pracowaé¢ naukowo w intencjach rzadu, a jed-
noczesnie spelniloby sie jego Zyczenie byé przy boku swego
syna. Dla Rosjanina, pisal Gurowski, ojczyzna jest w calym
panstwie, — dla cztowieka za$ tak osamotnionego, jako ja, zbli-
zenie sig do syna, ktéry jest jedynym przywigzaniem dla mnie
do zycia, dalej, moznos¢ pracy obfitej i ptodnej, robitly Peters-
burg celem nie préznej ambicji, lecz jedynym miejscem schro-
nienia (refuge) i spoczynku. Do zajeé w kancelarii nie miat
checi i bedgc zdolniejszym, wedlug jego przekonania, do pracy
naukowej, otwarcie méwil o upodobaniach w tym kierunku.

Jednak do Petersburga wrodcié nie mégl, wstep do stolicy
panistwa by! dla niego zamkniety na zawsze. Trzeba sobie zda¢
sprawe, z jaka konduita zjawil sie Gurowski przed wladzami,
ktore zbieraly o wszystkich celniejszych uczestnikach powstanisa
wiadomosci szczegolowe, aby do nich przy sposobnosci w ar-
chiwum siegngé.

W urzedowym akcie obejmujacym wiadomosci zebrane
w r. 1833 z rozporzgdzenia namiestnika o dzialalnosci réznych
0s6b w powstaniu r. 1830—1831, znajdujemy nastepujace fakty
tyczace si¢ Gurowskiego:
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Po wybuchu powstania zaczat pisa¢ i drukowaé w gaze-
tach artykuly rewolucyjne. Patrz Kurier Polski, 1830, nr 366.

Byt cztonkiem Warszawskiego Towarzystwa Patriotyeznego
i jednym z redaktoréw gazety rewolucyjnej Nowa Polska,
w ktore] umiescit wiele artykutow podpisanych literami A. G.

Mial przemoéwienie podczas obchodu pamigei skazanych
na $mier¢ w r. 1826 rosyjskich powstaricow: Murawiewa, Be-
stuzewa, Pestela, Rylejewa i Kachowskiego. Patrz Kurier War-
szawski, 1831, nr 26.

Przemawial podczas nabozenstwa zalobnego za polskich
patriotow, obywateli warszawskich, uczestnikéw rewolucji r. 1794,
Patrz Kurier Warszawski, 1831, nr 38.

W nr 89 Dziennika Powszechnego Krajowego chwalili go
za to, Ze wloscianom swojego majatku darowal ziemie na wia-
sno$é¢ i w wieczyste posiadanie. Chwalili za to takze i Bolestawa,
Ignacego, Mikotaja i Jézefa Gurowskich, wlascicieli ziemskich
wojew. kaliskiego.

Na podstawie gazety Nowa Polska, r. 1831, akt urzedowy
podaje o Gurowskim jeszcze niektére wiadomosci.

Adam Gurowski by! nie tylko cztonkiem zwyczajnym, ale
nawet jednym z najbardziej czynnych dziataczy Towarzystwa
(czyli Klubu) Patriotycznego; wystepowal wszedzie jako zago-
rzaty zwolennik powstania i krzykacz na rzecz powstancow (nr4,
22 i 32); radzit wznie§¢ drzewo wolnosci (nr 16); zuchwale wy-
stepowal przeciw domowi panujgcemu, ktéry nazywat tylko
gottorpskim (nr 3); z niecierpliwo$cig nawolywat do najszyb-
szego wykonania aktu detronizacji domu cesarskiego Romano-
wych (nr 19); wychwalal postéw Rembowskiego, Tymowskiego,
Romana Sottyka i Jasinskiego za to, Ze zrozumieli ducha pol-
skiej rewolucji (nr 19); podal glos za rozprzestrzenieniem re-
wolucji w calym narodzie (nr 41); proponowal, aby Klub Pa-
triotyczny wydal postanowienie o konfiskacie majatkéw tych
obywateli, ktérzy opuscili Krélestwo (nr 50), a nawet, zeby za
glowy ich przeznaczone byly nagrody. Gurowskiemu takze
przypisywano wydane drukiem wezwanie Do Izby (do posiéow
i deputatow).

Podczas przymusowego pobytu na wsi Gurowski nie prze-
rywa swych zajec¢ literackich. Dowiadujemy sie o nich, jak i po
czesci o stosunkach z rozmaitymi przedstawicielami rosyjskiej
biurokracji, z jego papieréw i ksiazek, w jezykach niemieckim,
francuskim i angielskim, przez cenzure nie dozwolonych lub jej
nieznanych, ktére zostaly znalezione w Wyszynie po ucieczce
Gurowskiego. Byty tu: Notice sur la vie de Thaddeas Kosciuszko
(Paris, 1824), Slawen, Russen und Germanen (Leipzig, 1843),
The political and miscelianeous Works of Thomas Pain (Lon-
don, 1819), Ein und zwanzig Bogen aus der Schweiz (Ziirich,
1843). Protokét policyjny wylicza dalej nastepujgce zapiski
i notaty Gurowskiego w jezyku francuskim: Des fendances
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constitutiopelles en Russie et principalement a St.-Petersbourq.
Jest to pjggram <zy plan zamierzonej rozprawy o ruchu kon-
stytueyjnym w Rosji; filarami konstytucyjnej partii Gurowski
nazywa ks. Menszykowa, hr. Kiselewa i hrabiow Strogonowych.
Drugi rekopis: Le -conseil de U'Empire et le Palais d’hiver
a St. Pt, na 23 potarkuszach, zawiera panegiryk na hr. Ben-
kendorfa, hr. Orlowa, ks. Wasilczykowa, ks. Menszykowa,
ks. Czernyszow3, hr. Kiselewa, a takze surowe osadzenie czyn-
nosci hr. Uwarowa jako ministra o§wiaty narodowej. Ta ostatnia
cze$¢ ma prawdopodobnie zwigzek z memoriatem Gurowskiego
z 1. 1839 o reformie edukacji w panstwie (por. Kucharzewskiego
Epoka Paskiewiczowska, 264 n.). Na s. 22 swojego elaboratu,
jak podkresla raport kancelarii namiestnika, Gurowski z wielkg
pochwaly wyrazal si¢ o Paskiewiczu. Mniejsze notaty: De la
conscription en Pologne i Sur la réforme universilaire nie za-
wieraly nic waznego. Niemiecki rekopis pt.: Urywek z notaf-
nika, a takze kilka innych niemieckich notat byly oddane
prof. Maciejowskiemu do przejrzenia i wypowiedzenia zdania.
Sprawozdanie Maciejowskiego przytaczamy ponizej, obok listow
Gurowskiego do ksiecia namiestnika. W skohfiskowanych pa-
pierach znajdowaly sie takze listy rozmaitych oséb (np. hr. Ben-
kendorfa) z Rosji i z zagranicy oraz koncepty listow Gurow-
skiego. W nich nie znaleziono nic waznego i dlatego nie po-
dano ich tresci.

Ciekawe sa oddzielne francuskie karty, na ktérych Gu-
rowski zapisuje rozmaite mysli, ktére musiaty go nekaé
w przeddzien ostatecznego postanowienia, po zdecydowaniu sie
zerwaé na zawsze ze wszystkim, co go przywigzywalo do ro-
dziny i ojezyzny. Tkliwie zegnal sie z domem swych przodkow
na kartce francuskiej, ktorg zostawit na stole (Le 3 Avril matin,
a la salle des ancétres):

Adieu, mes ancétres — il n’y a plus de retour —
C’est loin de vos cendres traineront mes jours.

Na drugiej karcie (Observation), napisanej juz w dzien
ucieczki, Gurowski w celu obrony swych krewnych i przyjaciot
przed oskarzeniami o organizacje jego tajnego wyjazdu za granice
i w nastepstwie mozliwych przesladowan ze strony wladz uczci-
wie zeznaje, Ze calg odpowiedzialnosé za popelniony postepek
bierze na siebie: ,Selon toute apparence les personnes du Gou-
vernement seront chargées de ’enquéte sur mon évasion (zakre-
§lone: ma fuite). Fidel & mon principe de ne compromettre
personne dans mes demarches, j’ai éffectuée celle-ci n’ayant
pour confident personne que moi seul; a I'aide de mon uni-
forme je veux tromper les douanes. J'espére donc que ceux
qui sont employés a 'enquéte ne feront pas ni de tyrannie ni
de chicanes au nom du Gouvernement, au quel une action
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€quitable ne pourra que profiter, ce dont je peux I'assurer.
Kalisch le 4 Avril 1844. Adam Comte Gurowski“.

Cztery karty, urywek jakiego$ traktatu pol\tycznego (praw-
dopodobnie z broszury Pensées sur [lavenir des Polonais;
por. cytat w artykule M. Janika, 's. 67), wlasnorecznie pisane
przez hrabiego, zawieraja kilka cennych wierszy autobiogra-
ficznych: ,Celui qui écrit ces lignes peut dire avec quelque
fiérté, que jamais dans sa vie si agité par la tourmente poli-
tique, jamais il n’a compté avec les sacrifices. Dans l'ardeur
des ses erreurs bien jeune encore avant et pendant 1830 comme
tant d’autre il jeta dans le cratére enflammé une existence
indépendante et honorable, brisa les liens les plus chers du
foyer domestique pour en retirer une ameére experience — qui
pourtant le ramena a des sentiments plus en harmonie avec
les decrets de la Providence. Aujourd’hui croyant apercevoir
un autre avenir pour ceux qui avec lui sont nés sur le méme
sol, il s’est jetté courageusement au devant de cette aurore,
sachant d’avance qu’il restera longtemps, toujours peut-étre,
seul, isolé pendant la traversée de ce mur des préventions,
des préjugés et des égoismes®.

Oprocz tego na poélarkuszu papieru zachowat sie jakis pro-
gram powiesci (Kilka rozdzialow z Zycia wedrownika), charak-
teru takze autobiograficznego; ostatni rozdziat konczy! sie slo-
wami: ,36 Jat Zycia ... dalej ... dalej... do mogity ... tylko we-
dréowka ... tutanie“. Widoczny obraz nastroju ostatnich chwil,
kiedy Gurowski juz byl zdecydowany zndéw pusci¢ si¢ na tu-
taczke.

Jeszcze na jednej kartce Gurowski, wyrazajagc swoj poglad
na cel zycia, zapisal zdanie: ,Les uns pleins des idées romai-
nes disent qu’il faut savoir mourir pour la patrie, moi je crois
que d’aprés les temps modernes il est plus necessaire de sa-
voir vivre pour son pays®.

Ucieczka Gurowskiego wywolala zdumienie a zarazem
i oburzenie oklamanych przezen wladz. Aczkolwiek trudno
bylo przypuscié, zeby hrabia osmielit sie¢ znéw powroécié do
kraju, to jednak administracia miejscowa oczekiwala od niego
i takiej niespodzianki i tamala sobie glowe nad tym, jakie sta-
nowisko nalezy zajaé, gdyby Gurowski rzeczywiscie powrdcil
do Polski, jak miatby byé za to ukarany: czy ma ponies¢ kare,
na ktora juz byl skazany wyrokiem najwyzszego sadu za wspol-
udzial w rewolucji, tj. kare $mierci, czy tez ma by¢ sgdzony
tylko za nielegalne przejscie granicy, za co groziloby mu wie-
zienie od trzech miesigcy do jednego roku. W Petersburgu
sprawe przyjeto dosé poblazliwie: wyrok sgdu najwyiszego
uznano za skasowany przez amnestie i wyrazono przekonanie,
ze Gurowski moze podlegaé karze tylko za ostatnie przewi-
nienia. Ostateczna decyzja cesarza byla jednak surowa: Gu-
rowski w razie powrotu do kraju miat byé aresztowany i sa-
Pamietnik literacki XXXIV, 1—4 7
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dzony przez sad polowy. Czy przestepca dowiedzial sie kiedy
za granicg o tym postanowieniu, kiore po raz drugi grozito mu
kara $mierci?

Na nowym, dobrowolnym wygnaniu Gurowski, nie baczac
na ,wysoki mur“, ktéory go oddzielil od ojczyzny, utrzymuje
korespondencje z bratem Mikolajem. Jeden list jego z r. 1845,
z Freiburgu szwajcarskiego, zachowal sie w aktach w przekila-
dzie rosyjskim cenzury policyjnej. Przewidujac taki los swych
listéw, Gurowski w widocznym celu jakiej$ rehabilitacji pod-
kresla zwlaszcza swojg wierno§é dawnym zasadom, swoje przy-
wigzanie do ,rosyjsko-slowiansko-polskich® idei, ktére swego
czasu utorowaly mu droge do amnestii, i w dowdd tej statosci
opowiada, Ze podeczas pobytu w jednym opactwie prosit o od-
prawienie modléw najprzéd za cesarska rodzine, a potem za
Gurowskich i za ich przodkéw. Zakrawato na jakas komedie
lojalnosci obliczona prawdopodobnie na pozyskanie wzgledow
juz nie dla siebie, ale dla braci i rodzenstwa w Polsce. Z wielka
duma, jako potomek starego rodu, moéwi o swych przodkach:
, Widzicie, moi kochani, ze nie zwazajgc na liberalizm Pozna-
nia i calej tej zgrai, ma przeciez jaka$§ warto$¢ mieé za soba
kilka stuleci, zamek wyszynski, chociaz i w rozwalinach, a do
tego jeszcze imie, ktére moze zahanbié ludzi nowych, wystu-
zonych, do jakich nalezg terazniejsi panowie ZLubieriscy, Je-
zierscy, Mielzynscy. Z takim spadkiem stuleci wolno mi po-
stepowaé¢ wedlug mojego przekonania, co ja tez i robie, nie
zwracajac uwagi na glosy podlego’ i glupiego ttumu*.

Kilka listow Gurowskiego do ksiecia namiestnika zapelniajg
choé¢ po czesci ciekawa karte jego Zyciorysu, odzwierciadlaja
jego nastroje i zamiary na poczatku lat czterdziestych i do
pewnego stopnia odstaniaja przyczyny, ktére go przywiodly do
heroicznego rozciecia wezla, ktéry go dusil, do ucieczki za
granice. W listach tych znajdziemy psychologiczne umotywo-
wanie jego postepku: wiemy, jak jednomyslnie i ostro napie-
tnowana byla jego zdrada idealéw rewolucyjnych; wiemy takze,
ze po uzyskaniu amnestii odczuwal stale otwartg nienawisé
wspéirodakéw, sasiadéw - obywateli i znajomych; polozenie,
w ktérym znalazl sie w Polsce, byto podobne ,$mierci cywil-
nej“, jak sie¢ sam wyraza; w nastepstwie przewidywal nieod-
zowna nie tylko moralng, ale takze i materialng katastrofe. Zruj-
nowany majatek, ktory cheial zachowaé dla syna, staral sie
ratowaé przy pomocy znacznej pozyczki na imie brata Miko-
laja; myslal o podrozy do Petersburga, oczywiscie w celu po-
lepszenia swego polozenia. W kwietniu r. 1842 kaliski guber-
nator wojskowy Sobolew, ktéry zapewne z urzedu dobrze znat
ciezkie warunki Zycia Gurowskiego i plany poprawy ich, za-
pytywal go w prywatnym liscie o zamierzonej podrézy i prosﬂ
hrabiego, aby po drodze odwiedzit go w Warszawie, dokad
Sobolew miat by¢ przeniesionym na urzad oberpolicmajstra,

1
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przy tym radzil mu prosi¢ namiestnika o pozostawienie go na
stuzbie u siebie.

Do Petersburga Gurowski sie nie dostal, ale stale myslat
o wyjsciu z rozpaczliwej sytuacji. Czekat na sposobnosé i wi-
docznie przygotowywal sie¢ do nowej podrézy. Dopiero 4 kwie-
tnia 1844 r. rozstrzygnal o swym losie. Rozbitek, po wielkiej
burzy, ktora przeszla nad jego glowa, w rozpaczy znéw rzucit
sie w odmet emigracji, aby z niej wiecej do ojczyzny nie wrocié.

LISTY ADAMA GUROWSKIEGO

1.

A Son Altesse Monseigneur le prince de Varsovie ete. etc. ete.

Monseigneur, la haute et condéscendente bienveillance de Votre Al-
tesse m’encourage a présenter une humble priére,.

Son Excellence M-r le Comte de Benkendorff en m’ accordant le congé
de six mois pour venir en Pologne, m’a fait savoir positivement, que je
pouvais espérer une prolongation de ce congé, sur de données satisfaisantes
sur mon compte de la part des autorités du Royaume de Pologne.

Adressant & Son Excellence ma priére pour la réalisation de cette
promesse, c'est 4 Votre Altesse, que jose m’adresser, pour vouloir daigner
y joindre Son puissant assentiment.

Retiré chez ma famille, je ne crois pas que tant ma conduite que ma
position, ayent été jusqu’a présent cause d’un ombrage a qui que ce soit.

J’ose espérer que }la haute équité répandue par Votre Altesse sur
tout ce qui ’entoure, ne m’abandonnera pas non plus. Placant ainsi avec
une entieére confiance le sort de mon humble priére entre les mains de
Votre Altesse, je crois pouvoir espérer la voir accueillie, Monseigneur, que
Votre Altesse daigne agréer avec bonté et cette condescendence, dont j’ai
eu tant des preuves, 'hommage le plus respectueux du plus parfait dé-
vouement

de Votre Altesse le plus humble serviteur Comte
26 Mai Adam Gurowski.
Tn 1811

Wyschyna le 8 Ju

2.

A Son Altesse Monseigneur le Prince de Varsovie ete. ete. ete.

Monseigneur, 'hostilité si prononcée qui m’entoure, ne me fait voir
de salut que dans 'impartiale bienveillance de Votre Altesse et dans la
magnanime bonté de Sa Majesté ’Empéreur.

C’est donc sous I’empire de ce sentiment, que jose déposer entre les
mains de Votre Altesse la présente priére.

Par un arrangement privé entre noétre famille, c’est la terre de Klet-
schewo située dans le gouvern. de Calisch, district de Konin, qui doit for-
mer plur tard la part du patrimoine de mes enfants. Cette terre entre les
mains des fermiers dépuis des longues années, est par la complétement
ruinée, malgré une valeur intriséque assez considérable. En outre elle est
grevée d’'un emprunt du Systéme du Crédit du Royaume, qui va jusqu’a la
moitié du prix.

Les intérets de cet emprunt doivent étre versés de demi en demi
année sous la peine de sequestre et de vente immédiate. Ce bien, si déte-
rioré dans son état actuel, ne possedant ni bestiaux nécessaires ni autres
exigences pour faire valoir et activer I'emménagement ne peut suffir au
payement des impdts qui se montent a prés de 7000 florins ni a celui des
intérets du capitale de la Landschaft, capitale qui s’éléve a 320.000 florins.

Ce ne sont pas les intérets de mes enfants qui obtiendraient I'indul-
gence de la part des administrations intérieures et surtout de la part de toute
cette clique du Systéme du Crédit.

T*
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Dans cette position si précaire et si denoncée il m’est de toute im-
passibilité de procurer et trouver le fond nécessaire pour rélever la valeur
de ces terres et les conserver & mes enfants.

Votre Altesse appréciant par sa hante raison ma position vis a vis
des habitants du royaume, comprendra que ce n’est pas chez qui que ce soit
ici que je pourrais trouver une assistance sécourable. La position de mes
fréres les empeche aussi complétement de venir & mon aide pécuniairement.

Dans cette detresse jose invoquer la griace de Votre Altesse. Un emp-
runt hypothéquaire sur le dit bien, s’il pouvait se monter a la somme de
40.000 florins, sauverait la fortune que la magnanime clémence de Sa Ma-
jesté 'Empereur daigna donner & mes enfants.

L’estimation de la terre en question offrirait au Trésor public une
garantie suffisante sans des conditions trop onéreuses.

Nos affaires n’'étant pas encore liquidées; si Votre Altesse daigne
exaucer ma priére, cet emprunt serait fait au nom de mon frére Nicolas
C-te Gurowski, car celui qui porte encore le titre de proprieté de cette terre,
et c’est lui qui pourrait I’hypothéques, étant en méme temps tuteur des mes
enfants. Ces derniéres ne peuvent étre mis en posséssion, car les formalités
légales qui s’ensuivraient, empécheraient une prompte terminaison des affai-
res que nous tous avons hérités avec la fortune paternelle. Ainsi, cela occa-
sionnerait a toute la famille, comme aux enfants mineurs des pertes con-
sidérables.

Quand a ce qui me concerne, tout en ayant I’honneur de compter
au service de la Russie, je suis en Pologne sous le coup de la mort civile,
et par 1a privé de toute faculté légale et juridique. Hors la loi je ne peux
ni étre le tuteur, ni participer immédiatement & la conduite des affaires des
mes enfants.

S’il ne s’agissait donc que de mes intérets, je n’oserais plus impor-
tuner ni la clémence de Sa Majesté I'Empereur, ni celle de Votre Altesse.

Trop de haines toutes puissantes et implacables surgissent partout
1a et ici autour de moi. Libéré pour ainsi dire sans défense, je sens, qu’au-
cune volonté, aucune puissance au monde ne me garantira desormais de la
compléte ruine morale et materielle &4 la quelle je suis vouée.

Mais c’est au nom du sort, de I’avenir de mon fils surtout que j'ose
m'adresser. Devenu Russe, il est destiné a servir toute sa vie sa nouvelle
patrie. Un peu de patrimoine, s’il serait possible de le lui conserver, faci-
litera toujours son avenir.

Monseigneur, déposant entre les mains de Votre Altesse cette humble
requéte, c’est les sentiment si éléves et si éprouvés de justice et d’équité
de Monseigneur que j’'invoque comme arbitres.

Votre Altesse decidera si elle peut étre déposée aux pieds de Sa Ma-
jesté I’Empereur. Monseigneur, que Votre Altesse condescend & agréer
’hommage du plus profond respect de Votre Altesse le plus humble et le
plus devoué Serviteur

25 Juillet Adam Gurowski.

Wyscbyna lem 1841.

3.

A son Altesse Monseigneur le Prince de Varsovie etc. ete. ete.

Monseigneur, sachant a4 quel point la volonté de Votre Altesse est
décisive dans tout ce qui concerne ma position et plein d'une foi entiére
dans la haute équité de Votre Altesse j’ose encore I'importuner par la priére
suivante,

J'ai retiré par médiation de son Excellence le Comte de Benkendorff
I’humble supplication de pouvoir obtenir une démission définitive jointe
4 la supréme permission de rester désormais prés de ma famille.

C’est & coup sfir 4 la volonté de Votre Altesse que ma priére sera
renvoyée, que Votre Altesse daigne condescendre a Y'accueillir gracieusement.
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Sans capacité civile dans le royaume, je pourrais pourtant, par un
arrangement avec ma famille, obtenir de celle-ci un petit coin de terre, ou
il me sera permis de vivre pour moi et pourtant rapproché de sou cercle;
si au moins par une démission ma position acquiert quelque stabilité.

La bonté si condescendente, avec la quelle Votre Altesse daigna tou-
jours envisager ma position, me laisse espérer que Votre Altesse ne me
refusera pas ce refuge, qui certes ne saurait troubler personne dans le pays.

Les désagrements nombreux, mais personnels a moi, seront facilement
évités par une séparation d’avec les autres habitants, et, Monseigneur, cette
position ne m’inspire pas tant des craintes et ne me décourage pas autant,
que de me voir lancé au milieu des hostilités d'une autre nature mais bien
poignantes, la en Russie, ou partout je serais isolé, sans amis, sans protec-
tion, et sans stabilité.

Monsieur, j’ai fait tous les sacrifices humainement possibles 4 mes
convictions, a mes idées; serai je fautif de ne plus sentir le courage et les
forces morales necessaires pour m’éloigner a jamais des seules personnes
au monde qui m’entourent, malgré mes opinions, de sympathie!

Votre Altesse tiendra entre Ses mains le sort d’un homme qui plein
de confiance s’en remet entiérement aux sentiments si élevés de justice
dont tous les actes de Votre Altesse sont marqués.

Monseigneur, daignera condescendre d’agréer avec bonté 'hommage
du plus profoud respect de Votre Altesse le plus humble et le plus devoué
Serviteur

Adam Comte Gurowski
Le 12 Novembre 1841.

4,

A son Altesse Monseigneur le Prince de Varsovie etc. ete. ete.

Monseigneur, ma position ne me permet pas d’espérer de pouvoir
jamais personnellement déposer I’humble et soumise priére aux pieds de
Sa Majesté 'Empereur.

Me trouvant presentement par I’heureux concours des ecirconstances
dans la dépendance de Votre Altesse en déposant ce placet, jose implorer
la puissante intervention de Monseigneur.

Votre Altesse accorde & tous ceux qui 'invoquent Sa condescendante
et efficace protection.

Monseigneur, les sentiments si élevés et si noblement généreux de
Votre Altesse me font espérer, que moi aussi je pourrais trouver grace de-
vant Votre Altesse.

Monseigneur, daignez agréer avec bonté I'hommage du plus profond
respect de Votre Altesse le plus humble et le plus dévoué Serviteur

Adam Comte Gurowski
Wiladystawowo district de Konin. Gouv. de Kalisch, le 22 Avril 1842.

5.

En implorant le magnanime pardon aux pieds de sor Majesté 'Em-
pereur et la permission de pouvoir par le service sous Son Sceptre effacer
au moins en partie les fautes et les errements de ma jeunesse, je ne pou-
vais avoir en vue ce qu'on nomme ordinairement vouloir faire une carriére.

Mon seul bit a été de pouvoir travailler et appliquer quelques
moyens dans une voie qu’on aurait bien voulu m’assigner.

La seule espérance que je conservais comme aussi l'unique soubhait,
¢’était de pouvoir acquérir avec le temps une position honorable, — afin
que les resultats d’'une démarche de contrition, démarche partie du coeur
et de la conviction, que ces resultats ne soient pas marqués de déshonneur,
ou n'’y menent aux yeux du monde insensiblement.

Si seulement indépendant des premiers bésoins matériels de la vie,
mon seul honneur aurait été de rester toujours dépendant de la volonté de
Sa Majesté I'Empereur.
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Le travail intellectuel ou littéraire exige des ressources de tous gen-
res, impossibles & se procurer & un particulier aux moyens restreints. kes-
sources que seulement une grande ville peut ofirir. Je me suis appliqués
de toutes mes forces a étudier, a me pénétrer du bien que renferme la
Russie et son organisation.

Les résultats de ces études de bonne foi étaient accueillis avec une
magnanime condescendence par Sa Majesté ’'Empereur et par tous les hommes
de bien & Petersbourg.

Pour étre 4 méme de continuer dans cette voie, & la quelle je me
suis attaché avec ferveur, encouragé par l'accueil mentionné plus haut,
j'osais ésperer que le séjour de St. Petersbourg me serait permis, comme
seul lieu dans tout I'Empire ou jaurais pu étre utilisé d’aprés mes
moyens.

Pour un Russe la patrie est dans toute I’étendue de I'Empire, —
pour moi isolé, le rapprochement de mon fils, seul lien au monde, puis la
possibilité d’'un travail util, rendaient St. Petersbourg désirable, — non
comme vue d’ambition, mais comme seul lieu de refuge et de repos.

J’ai cru pouvoir étre employe sous le souffle supréme du pouvoir
4 travailler entre autres dans la presse. La presse qui bien comprise de-
vient un des meilleurs leviers du pouvoir. Je ne peux me hasarder d’entrer
ici dans un développement de cette idée. Je mentionnerai seulement que
la presse publique, étant aujourd’ bui un élément puissant, les Gouverne-
ments du méme principe que celui de 'Empire la Prusse et 1’Autriche pos-
sedent des écrivains du Gouvernement comme publicistes, qui dans les or-
ganes quotidiens expliquent et éclairent les tendauces et la pensée gouver-
nementale.

Penetré comme je me sens de la vérité du pouvoir autocrate, j’avais
cru pouvoir étre uan instrument util entre ses mains, devenant sous ses
auspices et sous ses inspirations un écrivain, et travaillant pour un journal
de Petersbourg qui serait organe du Gouvernement.

A coté de ceci il m’aurait été facile de continuer les études et les
-occupations, étant plus 4 méme de me consacrer a ces études — 1a qu'au
travail du bureau.

Mais comme jai cru avoir acquis la douloureuse conviction que la
seule voie dans la quelle il m’aurait été permis de m’appliquer utilement,
comme aussi le seul lieu ou j’aurais pu trouver des ressources et des mo-
yens, comme aussi une direction, me sera interdit a4 jamais — dechiré jus-
qu’aux entrailles par la fausse position et le déshonneur qu’on répand sur
moi, dérouté, et ne sachant pas quel but donner & mes occupations, ne me
sentant plus la force d’ame nécessaire, j'ai osé soumettre ’humble et sou-
mise priere déposée derniérement entre les mains de Son Altesse Monsei-
goeur le Prince de Varsovie.

(Comte Adam Gurowski)

KROTKA TRESC Z PISMA POD TYTULEM ,MOJE PAMIETNIKI“
PRZEZ AD. hr. GUROWSKIEGO [W. A. MACIEJOWSKIEGO]

Pisemko to, jakkolwiek z krétkich mysli i ustepéw zlozone, jest jednej
treSci i w ogélnosci zawiera pochwale Rosji i przyszlosé jej wielka prze-
powiada.

Autor utrzymuje, 2e ludy i narody zostajg pod okrutnem prawem,
ze nastepnie kultura i cywilizacja podnoszg je i rozwijajg, a doszediszy do
pewnego stopnia, wydajag owoc i znéw ging, nowym narodom dajgc miejsce.
Tym sposobem Etruria i Grecja i caly $wiat stary wywigzaly sie w samo-
lubnego obywatela rzymskiego, ktéry owczasowy §wiat zelazng ogarnat reks.

o upadku Rzyma uczony Arab ulegl przewainej sile Gotéw, a wyra-
finowana Galia ustapila miejsca Frankom.

Z tych powstala chrze§cijanska Hiszpania i caly §wiat poruszajgca
i cywilizujgca Francja. Takiz los spotkal i Polske, ktéra stala si¢ ofiarg
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wlasnego plemienia, jak i zachodniej Europy. Znalazla ona wspéiczucie
i politowanie u tych sgsiadéw, kt6érzy najwiecej z jej upadku korzystali...

Teraz twierdzi autor, iz wypada przeszkadzaé wzrostowi Rosji, ktéra
blisko dwie czgsei kuli ziemskiej zdobyla i zdaje sie¢ byé niedaleka od
sprawdzenia zwiezlej przepowiedzi Napoleona.

Wzrost Rosji w sitg i cywilizacja przez spokojne i przyjazne stosunki
z graniczacemi Niemcami zniesie wszelkg réznice polskiej narodowosci.

Rosja jest niewzruszona przez upadek Polski.

Ona wzrastajac i rozwijajgc sie zdaje sie, iz odebrala przeznaczenia
polaczyé zachéd ze wschodem nie tylko mocg fizycznej wladzy, ale za po-
mocg cywilizacji, chrystianizmu, tych odwiecznych elementéw, lgcznie po-
maltu dzialajacych.

Pod tg tylko formg pojaé moge sad ostateczny nad mojg Ojczyzna.

Z tego powodu, tlumiac wszelkq nienawisé i odstepujgc od Smiertelnej
i bezuzytecznej walki, poddaje sie dusza i cialem tej we mnie zrodzonej
i rozwinigtej idei.

A teraz jako Slawianin pyszni¢ si¢g tym nazwiskiem, ktérym dotad
Europa pogardzala, a ktére Rosja dopiero wslawila i naznaczyla mu Swietne
w rzedzie panstw miejsce.

Nie wyzebrala go od Europy, lecz go wyswobodzila.

Stawianin staje teraz w r6wni z drugiemi narodami i glo§no przemawia.

Dlatego uspokojcie sie, bolesci wlasnej narodowos$ci, jesteScie tylko
zdzblem obok debu.

Mojg osobisto$é, a zatem i mojgq wolnosé, chetnie poswigecam tam, gdzie
Slawianin swa samodzizlno$é oswobadza — chociaz pod formg nieco za ostrg.

Czas i przyszlo§é dokonajg reszty, gdyz dwie te potencje wszystkiego
dokonywajg. Despotyzm by! najwlasciwszym $codkiem i forma do zawig-
zania i wzniesienia tak olbrzymiego dzieta, czas i cywilizacja przyniosg ze
sobg inne formy.

(Tu autor zwraca mowe do siebie samego, Ze jest w wlasnym kraju
obcym, oddzielonem od dzieci, i ze nie ma kawatka ziemi, ani przytutku).

Lecz wszystkie te udreczenia chetnie by znidst, gdyby Polska mogla
byé¢ tym, czym jest Rosja.

Lecz co przeszlo, to sie nie wréci, — uschle drzewo nie wydaje owocu
ani przyszlosci nie zwréei.

PrzyszloScia Stawian jest Rosja, w glebi ktérej miesci si¢ rozwiazanie
wielu historyczaych i towarzyskich zagadnien.

Czym ma byé kiedyS Slawianin, Rosja pokaze, i dopoki to si¢ nie
objawi, dopoty ona wzrastaé nie przestanie.

Co za$ zginelo, to sig¢ juz nie wréei, dlatego szczegé6lne szczepy Sta-
wian, jako to Polacy, Czesi, nad Czarnym i Baityckiem morzem, bedgc roz-
dzieleni, nie pojeli idei narodowosci i myS§li zjednoczenia sie.

Jedai walezyli przeciwko germanizmowi, drudzy — Rusinom.

Bitwa husyt6w byla bitwg przeciwko germanizmowi — Polacy réow-
niez walezyli z narodowym nieprzyjacielem — ale boj ten byl préiny
i bezkorzystny.

Tymeczasem na wschodzie powstaje r6d mlody, mocny, ktéry blisko
w dwéch wiekach zdobywa péi kuli ziemskiej.

Galezie tego ogromnego drzewa poging zapewne, gdyz je kultura
oslabila, a temi sa Stawianie, ktérych germanizm ostabit i zniewieScil.

Autor twierdzi, iz historia Polski nie przedstawia, aby Polacy kiedy-
kolwiek do samodzielno$ci dazyli.

A przeciez do wydoskonalenia jezyka narodowego trza mieé byt
i egzystencjg samodzielng. Tymczasem wszystkich Polakéw zarazila plaga
udawania sie do cudzych dialektéw dla nabycia kultury.

Francuz, Anglik i Wioch sg o§wieconemi, nie posiadajac, tylko swéj
jeden jezyk. Polak za granicg narodowoSci szukaé¢ musi sgdziéw swoich prac
literackich — nie masz zadnej stalo§ci — nie mozna mieé¢ tez wiary w przy-
szlo§é rozwinigcia sie czystej polszczyzny, ktéra na przeciwnych usilowa-
niach kolysze sie.
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Lecz moze mnie kto osadzi¢ za wystepnego z powodu, iZ si¢ rozwodze
nad nieszczeSciami wlasnego kraju.

(Tu zn6w autor zwraca mowe o sobie, Ze si¢ nie ma gdzie podziec,
2e w Polsce jest cywilnie umarlem, ze w Rosji bez majatku zyé nie mozna,
ze jakkolwiek mdgiby si¢ zblizyé do tronu i prosi¢ o wsparcie, to przeciez
wstyd mu nie pozwala; w koricu ustep ten koficzy uwagy, iz gdyby mu
kto zarzucil niekonsekwencja, on si¢ ttumaczy, ie w wirze rewolucyjnym
trudno bylo byé konsekwencyjnym, ktérym wtenczas byé mozna, gdy sie
do jakiej§ pewnej dojdzie zasady — a przy ustalonych zasadach konsekwen-
cyjnych autor nie przypuszcza ani postepu, ani o§wiaty, ani pojecia)...

«.Autor utrzymuje, ze polityka i jej siostra dyplomacja wiklajg stan
towarzystw, a nic stanowczego do skutku nie sg w stanie doprowadzié¢ —
a jezeli kiedy, to w terazZniejszych czasach, — jezeli jakie facfum nastgpi,
protokolizuja go i przewiduja konsekwencje, a przeciez jezeli factum jest
niestanowcze, cale zatrudnienie i wszelka przenikliwo§¢ dyplomatu do ni-
czego nie doprowadza.

Nie protokéty dyplomatyczne daly zycie Belgii, ani dadza Turcji lub
jej koniec poloza.

Piotr Wielki i Napoleon nie byli politykami, ale geniuszami.

Niekt6érzy niemieccy uczeni jednocza sie dla utrzymania germanizmu
i rozwiniecia wlasnego zycia — zdaje sie, iz Niemiec nie chce sig odlgezyé
od swego kraju, ale usilowania te nie leza w naturze rzeczy. Fakta bowiem
nas przekonywaja, ze Niemcy zakolonizowaly calag Europe. Ze wszystkich
narodéw Slawianie najbardziej sg przywigzani do swego kraju, ich zatrud-
nieniem jest rolnictwo, ktore przywigzuje ich do ziemi, i z tego tez powodu
handel w tych narodach nie zakwitngl, jedni Rosjanie z powodu swej roz-
maitosci stanowié moga wyjatek.

Od Slawian pochodzi rolnictwo, nie byli oni nigdy chetni do wedréwki,,
zadne ubéstwo i nedza nie moze go z kraju wydalié, szczg$cie jego zasadza
si¢ na tym, aby kosci jego lezaly obok kosci przodkéw jego.

oIk Rosja stanowi¢ ma wzrost pokolenia, ktérego bedzie oswobodzi-
cielks.

(Tu autor robi ustep, ze si¢ wychowal w Niemeczech, ze tam wycho-
wanie odebrat i najpigkniejsze lata zycia przepedzil, przeciez pomimo to
wszystko nie zyczy, aby germanizm ze stawianizmem byl polgezony, lecz
owszem pragnie, aby Stawianie mogli tak wzrofé i kwitngé jak ludy nie-
mieckie...)

Co do kultury, Polacy przewyzszaja Rosjan, ale co do istotnej zasady
nie odpowiadajg og6lnym i giéwnym warunkom -cywilizacji, dla tego, iz
wszystko u nich jest pojedyncze, — nigdy nie bylo jednej sily laczacej
lud, — naprézno by jej szukano w towarzyskim porzadku — a nawet w hi-
storii nie wystgpuje jako kraj, naréd lub rzgd mocny uorganizowany, nawet
w czasach naj§wietniejszych.

Lecz wtasnie, co Polakom zbywalo, tym w §wietniejszym stopaiu po-
siada to Rosja: Polska miala ducha opozycji, ktéry jej historig stanowi.

Arystokracja lubo miala przewage, przeciez nie bedgc na pierworodz-
twie uzasadniong, upadia.

I zaden stan nie ustalil si¢, ani wydal zadnej stalej zasady, jak
w Anglii. — Stany te, nie bedac ani polaczone, ani utrwalone, nie mogly
uratowaé upadajacej budowy narodu, jak za$§ stany rosyjskie wzrastaly
i wzrastajg, to kazdemu o tem wiadomo... (Autor nie przypuszcza Zycia bez
wiary w cywilizacja, ktéra wszystko ulepsza i do stopnia doskonalo$ei do-
prowadza.)

Ze wszystkich znakomitych ludzi, ktérych autor mial sposobno$é po-
znaé, najwieksze na nim zrobil wrazenie Jasnie O§wiecony Ksigze Namiest-
nik Krélestwa Polskiego, ktérego wznioslym przymiotom serca, umysiu
i pieknego charakteru autor sprawiedliwo§¢ oddaje...

Autor twierdzi, ze zastanawiajac sie nad stanami narodéw, przyszedl
do tej konsekwencji, ze jakkolwiek $wietne skutki handel wydaje, przeciez
dla chciwos$eci pieniedzy ludzko$é jest przecigiona i w warsztatach duzo.
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ludzi z pracy ginie, Ze stan ten jest gorszy od czaséw, kiedy feodalizm
i arystokracja panowaly.
e szlachta wiecej zrobila koncesyj handlowi niz handel ludzkosci...

Historia dawnego towarzystwa, ktére bylo oparte na rodzie i pokre-
wienstwie, zdaje sie upadaé i rozwigzywaé — zasada ta, jako naturalna, nie
powinna byla upasé ani ustgpié prawom miejskoSci (bourgeoisie) lub spe-
kulacjom handlu.

Dlatego autor wierzy w odwieczng potrzeb¢ monarchii, ktéra sie za-
wsze pomigdzy ludZmi utrzymuje. Monarchiczno$é ustanowita stany, upo-
rzadkowatla je, wyzwolila i wywyzszyla.

Monarchowie nawet z zaburzenia wyprowadzajg zbawienne skutki dla
kraju, dlatego autor mnpiema, iz czas pokaze, iZ2 monarchia musi §wéj
tryumf odniesé.

Co autor czytal i slyszal o Ameryce, to za niestosowne dla Europy
uwaza, jako juz za daleko w o§wiacie posunigtej i majacej swe zadawnione
instytucje.

Autor nie wierzy w republikanizm jakiejkolwiek bgdz formy. Z tego
punktu nie moze oceniaé wolnoSci, — ma przeciez nadziej¢ autor, Ze czas
wykryje inne prawdy, w skutku ktérych harmonia, tak w moralnym, jak
w materialnem Swiecie nastgpi, i ma nadziejg, Ze arystokracja obok demo-
kracji skutecznie dziataé¢ moze...

Stan biedny ubogiego chlopa polskiego przypisuje auntor szlachcie,
ktéra go uciska. Srodek uwolnienia przypisuje Rosji, ktéra ma zamiar ska-
sowaé panszezyzog.

Slawianin jako uprawie ziemi poswigcajacy si¢ najlatwiej moze sie
poddaé nowej organizacji. Autor obiecuje prace swg przysz'g temu przed-
miotowi poswiecié, i z tego powodu lepszg dla siebie przyszlo§é rokuje.

Autor zglebiajac Rosja staral si¢ poznaé jej orgamizacjg, charakter
i ducha zywotnego.

Sita zywotna, wewnetrzna, i moc nadzwyczajna, ktéra Rosja rozwija,
jest nowem zjawiskiem, kt6re wszystkich w zadumienie wprawia i ro-
kuje je] mniezmierzong przyszto§é, — zasadza si¢ ona na duchu narodo-
wem, ktéry sie od 150 lat ciggle rozwija i porzadkuje, co jej nadaje pierw-
szenstwo przed innemi narodami, a to wszystko bez pomocry politykéw.

Wielkiego serca i umystu autokraci nie mieli Rycheliego, Sullego,
Ksymeneza, Alberoniego do uporzgdkowania, uorganizowania i ozywienia
swego narodu.

aden z podwladnych nie odznaczy?! si¢ szczeg6lnie — jako wykony-
wacze chwilowi wielkiej monarchii, — wykonywaja plany przez autokracjg
im nadane, ktére za pomocg zdrowego Swiatta uizednikéw do skutku by-
wajg doprowadzone.

Rosjanin, ktéry moze nie obejmuje og6lu, tym dokladniej zna swoj
szczegél — dlatego kazdy szezegél w swoich najdrobniejszych odcieniach
jest doskonale wypracowany, a polityk nie potrzebuje, jak polaczyé szczeg6ly,
aby dobry ogél sobie przywiaszezyé.

Przez tych wszedzie rozsianych pracownikéw Rosjanie wszystkiego
dojda, wezystko strutynujg i wszystkiemu wiasciwe nadadzg zastosowanie —
tak jak mroéwki, pracujg pod naturalnem i wyiszem natchnieniem wladzy
kierujgcej.

Dlatego latwo po'gé, dlaczego tam wielkie pomysly, zadania i za-
miary w cichoSci, bez ogloszenia nagréd, rozwigzujg sie i do skutku przy-
chodza.

Praga Wiodzimierz A. Francew



